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IMPORTANTE
INDICATII PRIVIND

fnainte de aincepe instalarea acestui produs
mai intai cititi aceste instructiuni si
si le respectati cu exactitate. Pastrati pentru
consultare ulterioara.
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REGLEMENTARI IMPORTANTE DE

CIAIIDARNTA

CITIREA $1 RESPECTAREA TUTUROR

A AVERTIZARE

¢ Supravegheatj copi si persoanele cu dizabilitz.

 Copii trebuie mentinutj la distanta fata de acest produs si toate cablurie electrice.

¢ Copii nu trebuie sa se joace cu acest aparat, in niciun caz! Curatarea si intrefinerea trebuie efectuate de persoane
adutte cu varsta de peste 18 ani, carora le este cunoscut pericolul de elecirocutare.

o Acest aparat poate fi utiizat de copii incepand cu varsta de 8 ani, precum si persoane ce au capacitdfj fizice,
senzoriale sau psihice imitate, sau cu lipsa de experienta si cunostinte. Totusi acestea trebuie supravegheate si
lBmurite referitor la pericolele posibile datorita utiizari aparatului pe care sa le siintgleaga de asemenea.

o Este pemis sa fie montat si demontat numai de caire persoane adulte.

¢ Pompa trebuiie alimentata prin intermediul unui dispozitiv de protediie la curentj reziduali (FVYRCD) cu un curent
nominal de dedansare nu maimare de 30 mA

¢ Scoatef pompa din priza inainte de a o curatg, indeparta, intrefine sau regla.

» Nu ingropatj conductorul electric. Conductorul electric frebuie astfel amplasat incat sa nu poata fi deteriorat de
catre masini de tuns iarba, foarfed de gard viu si alte echipamente.

¢ Atund cand cablul de refea este deteriorat €l trebuie nlocuit de catre producator sau de un punct de service al
acestuia sau o persoana calificata simiar, pentru a evita punerea in pericol.

¢ Pentru micsorarea riscului unei electrocutari, nu utiizatj nicun tip de cablu prelungitor, ceasurn programabie,
stechere intermediare si stechere fransformatoare, pentru a racorda unitatea la curentul eledtric; avefj la dispoziie 0
priza aflata intr-un loc adecvat

o Nu punefj in funcjune aparatul respediv tragef stecherul din priza daca stafj in apa sau daca méainie
dumneavoastra sunt ude.

¢ Tinefj transformatorul la o distanta mai mare de 3,5 m fata de piscina.

o Stecherul aparatului frebuie sa se afle la 0 indepartare mai mare de 4 m fata de piscina la o inalime minima de 1,2m.

¢ Pazitionatj produsul indepariat de piscina pentru a impiedica copii sa se urce pe pompa pentru a ajunge in pisana.

o Nu utiizatj aparatul atund cand in in bazinul de inot se afla persoane.

o Acest produs este adecvat numai pentru piscine ce se pot depazita. Nu 1l uiizatj pentru bazine zidite. O
piscina capabiid de depozitare poate fi demontata complet si depozitata peste iama si apoi invara se
reamplaseaza.

o Numai pentru folosire casnica.

o Acest produs este permis sa fie folosit numai pentru scopurile descrise ih manualul sau.

¢ Pentru a afla mai multe despre instalare, curdiare si intrelinere, va rugam sa ditif urmatoarele sedfjuni din manualul cu
instrudijuni de utiizare.

¢ Pentru a evita pericole datorita resetaril acddentale a sigurantei termice, nu este permisa alimentarea acestui aparat
prin intenmediul unui dispoziiv de comutare exter precum un ceas programatior sau racordarea la un aireuitde
comutare, care este conectare si deconedtat in mod regulat de catre uzina electrica.

ONERESPECTARE A ACESTORAVERTIZARI POATE CONDUCE LA DETERIORAREA PROPREETATL
ELECTROCUTARE,
CONFUZEE SAUALTE VATAMARI SEVERE SAULA DECES.
Aceste avertizar de produs, instrucfiuni si reguli de siguranta cuprind multe dar de departe nu toate riscurie i
pericolele posibile. Va rugam sa acordatj atentie si evaluatj corect posibiele pericole la scaldat.
Numai pentru piscine amplasabile pe sol portabile

PASTRATI ACEST MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE Pagina 3




(329GS) MODEL ECO 5220G & 6220G SALTWATER SYSTEM ROMANIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 06/28/2018

329

Romana GSB

REFERINTA

Inainte de a incepe asamblarea produsului dumneavoastra, acordati-va cateva minute pentru a v&
familiariza cu diferitele piese singulare si pentru a infelege conexiunile dintre ele.
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INDICATIE: Desene numai in scop de ilustrare. Posibile eventuale abateri fata de produs. Desenul nu este
la scara.

NUMAR PIESA NUMAR PIESA DE

. FENTRUUNRACOROCERLRILN DESCRIERE
GENERALITA CANATEEDCR? EC06220G

T m

ADAPTOR A CU INEL DE INCHIDERE CU FILET
SURUB

CELULA DE INMAGAZINARE ELECTROLITICA (INCLUSIV INEL
CELULA ELECTROLITICA SECUNDARA
CELULA ELECTROLITICA PRIMARA
SENZOR FLUX DE STRABATERE

FURTUN RACORD CU FILET STRANS

ADAPTOR B STRANS

9 ACOPERIRE CELULA

10 INSURUBARE CELULA DE INVAGAZINARE

11 GARNITURA DE ETANSARE N FORMAT L
12 INEL O

13 STATIE COMANDA

14 BENZI TESTARE

15 INEL O

16 INSURUBARE CELULA DE INVAGAZINARE

10849 10849
11519 11519
11898 11903
11900 11905
11899 11904
11460 11460
10720 10720
10722 10722
11131 11131
115682 11432
11228 11228
115685 11515
12658GS | 12660GS
19635 19635
11585 11585
11582 11582

Ry SNy RN PR Y LY =Y LS =N ey ) FEu FEO FES (S =N

fnainte de a comanda piese acordati atentie faptului c trebuie s& specificati numarul modelului si numérul piesei.
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CUM ESTE GENERAT CLORUL

Acest produs a fost creat special pentru piscinele amplasate suprateran. El distruge bateriile,
substantele de tulburare organice si combate algele ceea ce asigura o piscina sigura, curata

si confortabila.

Sarea obisnuitd (clorura de natriu/sodiu) este formata din doua elemente — sodiu si clor. In
timpul instalarii generatorului dumneavoastra de clor este dizolvata inh apa piscinei o cantitate de
sare masurata, pentru a o face putin sarata. Aceasta apa a piscinei trece prin celulele de
inmagazinare electrolitice (5) ale generatorului de clor, pentru a genera clor care se dizolva
imediat in apa. Clorul incepe imediat cu distrugerea bacteriilor, algelor si altor materiale

organice.

Celula electrolitica secundara amplifica clorurarea si actiunea de dezinfectare pentru o oxidare

suplimentara a impuritatilor apei.

SPECIFICATII DE PRODUS

Model:

ECO5220G

EC06220G

Putere Watt:

65 W

125 W

Nivelul ideal de sare:

3000 ppm (parti per milion)

3000 ppm (parti per milion)

Curent electric de iesire celula

500 mA

800 mA

Productia max. clor/ora:

5 grame/ora

12 grame/ora

Rata de flux minima a pompei-

2650 - 11355 litri/ora

2650 - 11355 litri/ora

Garantje: vedeti ,Garantie”

Secundara
celula
electroliti

Celula primara electrolitica Senzor flux de strabatere

Statia de .
Alimentare

Pentru montare nu este necesara nicio scula.
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INSTRUCTIUNI DE MONTARE

IMPORTANT

Montati piscina pe suprafata terenului si pompa sa filtru corespunzator instructiunilor de
instalare.

Scoateti din ambalaj generatorul de clor si piesele sale accesoriu.

Plasati generatorul de clor intr-o linie dupa pompa-filtru.

Conectati furtunul de legatura (7) la aspiratorul generatorului de clor.

Rac)orda;i sistemul cu pompa si piscina cu furtunuri/racorduri de 1-1/4”(32

mm):

Sistemul de tratare apa cu sare dispune de racorduri 1-1/2” (38 mm). Este livrat in mod
corespunzator cu un adaptor A (1) si unul B (8), pentru a-l conecta cu furtunuri mici 1-1/4"
(32 mm). Instalare precum urmeaza:

Desen nr. 1

APA PENTRU APA DE LA

BAZINE DE INOT A
_ BAZINDE BAZINE DE INOT

FURTUN 1-
1/4”(32 mm)

FURTUN 1-
1/4”(32 mm)

SISTEMDE TRATARE

PASTRATI ACEST MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE Pagina 6




(329GS) MODEL ECO 5220G & 6220G SALTWATER SYSTEM ROMANIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 06/28/2018

329

Romana GSEB

INSTRUCTIUNE DE MONTARE (continuare)

Mergeti direct la pasul 2, daca piscina dumneavoastra este goala. Atunci cdnd bazinul de
inot/piscina este umpluta cu apa, desurubati sitele filtrante de la racordurile filtrului si
introduceti in racorduri capisoanele negre asemanatoare cu o palarie, inainte sa instalati

sistemul de tratare apa cu sare.
Conectati adaptorul A (1) cu iesirea celulei de Tnmagazinare electrolitice (3), asa cum este
aratat in desenul nr. 1. Racordat; fix.

3. Luati furtunul de retur al apei de la conectarea pompei-filtru si il racordati cu adaptorul A (1)
pe sistemul de tratare apa cu sare cu un colier de furtun. (vedeti desenul nr. 1).
4. Conectati adaptorul B (8) cu furtunul de legatura (7). Racordati fix. (vedeti desenul nr. 1).

5. Conectati adaptorul B (8) la evacuarea pompei-filtru (conexiunea inferioara). Racordati
fix.

filtru

6. Indepartati capisoanele negre, aseméanatoare cu o palarie care au impiedicat ca apa sa se
scurga din bazinul de inot. Acum aplicati din nou sitele filirante pe racordurile filtrului.
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INSTRUCTIUNE DE MONTARE (continuare)

Conectati sistemul cu pompa si cu piscina cu 1-1/2”(38 mm)

Conectari/Furtunuri:

Pompelor si piscinelor avand conexiuni 1-1/2” (38 mm) nu le este necesar adaptorul A (1) sau
B (8)

. Instalare precum urmeaza:

VANA SERTAR DE

 BAZINDE _

APA SPRE
BAZIN

APA DE LA

1-1/2" (38 mm) e 0N
FURTUN 1-1/2” (38mm)
FURTUN

Mergeti direct la pasul 2, daca piscina dumneavoastra este goala. Daca bazinul
dumneavoastra este umplut cu apa, inchideti vana sertar de blocare inainte de
instalarea sistemului de tratare a apei cu sare.

Luati furtunul de retur al apei de la conectarea pompei-filtru si 1l racordati la iesirea
sistemului de tratare apa cu sare.

Conectati furtunul de racordare (7) la conectarea de iesire a pompei-filtru.
Deschideti vana sertar de blocare pentru a facilita fluxul de apa.
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INSTRUCTIUNE DE MONTARE (continuare)

Conectarea sistemului la alte tipuri de pompe (cu diferite tipuri de filete sau
fara filet):

Sistemul de tratare a apei cu sare poate fi adaptat si la alte pompe-filtru care la conexiune
au ori un alt filet sau sunt fara filet.

Conectare cu un furtun 1-1/4” (32 mm):

1-1/4”(32 mm)
CONEXIUNE

1. Conectati un capat al adaptorului B (8) cu furtunul de conectare (7). Racordati fix.
2. Acum conectati celalalt capat al adaptorului B (8) cu evacuarea pompei-filiru. Racordati
fix.
Conectare cu furtunuri 1-1/2” (38 mm) cu coliere de furtun:
7 COLIER DE FURTUN MARE

1-1/2’(38 mm)
CONEXIUNE

1. Conectati furtunul de racordare (7) cu stuful de evacuare al pompei-filtru cu un colier mare
de furtun. Racordat; fix.

PASTRATI ACEST MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE Pagina
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INSTRUCTIUNE DE MONTARE (continuare)

Conectare sistemului cu alte tipuri de piscine
Dupa ce ati conectat sistemul de apa sarata cu pompa, il conectati cu piscina. Aceasta
este reprezentata in desenele #1 si #2. Urmatoarele sunt tipurile uzuale de conectare:

Conectare cu racorduri 1-1/4” (32 mm):

COLIER DE FURTUN

1-1/4”(32 mm)
CONEXIUNE

1

1. Conectati adaptorul A (1) cu iesirea celulei de inmagazinare electrolitice (3). Racordati fix.
2. Adaptorul A este adaptat acum la sistemul de tratare apa cu sare. Apoi conectati
furtunul de retur apa cu adaptorul A (1) cu un coliere de furtun.

Conectare cu racorduri 1-1/2” (38 mm) fara filet de ingurubare:

MARE
/ COLIER DE FURTUN
FURTUN 1- /

1/2(38 mm)

1. Conectati adaptorul A (1) cu iesirea celulei de inmagazinare electrolitice (3). Racordati fix.
2. Conectati furtunul returului apei cu adaptorul A (1) fixat la sistemul de tratare apa cu
sare cu un colier mare de furtun.
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VOLUME DE SARE $I DE PISCINA

e Ce tip de sare trebuie sa fie folosita:

Pentru utilizarea in interiorul Uniunii Europene sarea trebuie sa provina de la un furnizor
autorizat de sare, care este ;nregistrat la Agentia Europeana de substante chimice (ECHA) -

consultati echa.europa.eu.
Utilizati numai saruri clorura de sodiu

Utilizati numai sare clorura de sodiu (NaCl), cu o puritate de cel putin 99,8%. Este admisa si utilizarea
si de sfere de sare concentrate (forma comprimata de sare evaporata), totusi va dura mai mult pana
cand acestea se dizolva. Nu utilizati niciun tip de sare iodata sau saruri colorate galben
(ferocianura de potasiu galbena de la soda). Apei din bazin i se adauga sare si celulele de
inmagazinare electrolitice utilizeaza aceasta sare pentru a produce clor. Cu cat sarea este mai
purd/curata cu atat este mai buna performanta celulei electrolitice.

e Nivel optim de sare

Nivelul de sare ideal in apa bazinului este intre 2500-3500 ppm (parti per milion) cu 3000 ppm ca si
nivel optim.

Un nivel de sare prea scazut afecteaza eficacitatea generatorului de clor si are ca urmare o productie
scazuta de clor. Un nivel de sare ridicat genereaza un gust sarat al apei bazinului (acesta poate
surveni la un nivel de sare mai mare de 3500-4000 ppm). Un continut prea ridicat de sare poate
dauna alimentarii curentului electric si cauza coroziune pe piesele metalice si pe accesoriile bazinului.
Urmatorul ,Tabel sare” arata cantitatea de sare ce trebuie utilizata. Sarea in bazin este regenerata
neintrerupt. O pierdere de sare este generata numai atunci cand apa bazinului este indepartata fizic
din bazin. Sarea nu se pierde prin evaporare.

e Adaugare sare
Conectati pompa-filtru pentru a porni recircularea.
Lasati deconectat sistemul apei sarate.
Stabiliti cantitatea de sare care trebuie adaugata (vedeti ,Tabel sare”).
Presarati cantitatea corecta in mod uniform de-a lungul circumferintei interioare a bazinului.
Pentru a evita o obturare a filtrului nu adaugati sare prin skimmer.
Periati baza bazinului pentru a accelera procesul de dizolvare. Nu lasati sarea sa se acumuleze
pe baza bazinului. Lasati pompa-filtru sa functioneze neintrerupt timp de 24 ore, pentru ca sarea
sa se dizolve temeinic.
Conectati sistemul de tr‘s apa cu sare dupa 24 ore si dupa ce toata sarea s-a
dizolvat si apasati tasta pana cand auzifi un sunet ,Beep”. Codul ,00” se
lumineaza. Setati orele de functionare dorite (in acest scop vedeti tabelul cu timpul de
functionare).

e indepirtare sare

Daca s-a adaugat prea multa sare, se aude un sunet ca un zumzet de la unitate si este afisat ,Code
92” (vedeti ,Cod alarma”). Trebuie sa micsorati concentratia sarii. Singura posibilitate de a micsora

concentratia sarii este scurgerea unei parti a apei bazinului si umplerea cu apa proaspata. Scurgeti

circa 20% din apa bazinului si umpleti bazinul din nou pana cand dispare ,Cod 92”.

e Calculul volumului bazinului

: . Galon Metri cubici
Tip bazin (Marime bazin in ft/picioare) (Marime bazin in metri)
Dreptunghiular Lungime x Latime x Adancime medie x 7,5 Lungime x Latime x Adancime medie
Rotund Lungime x Latime x Adancime medie x 5,9 Lungime x Latime x Adancime medie x 0,79
Oval Lungime x Latime x Adancime medie x 6,0 Lungime x Latime x Adancime medie x 0,80

* Ordonanta biocid europeana (BPR, Ordonanta (UE) 528/2012) solicita, ca sarea (clorura de sodiu),
care este utilizata ca substant{a de baza pentru o generare la fata locului de clor activ, trebuie sa fie
inregistrata de catre furnizor la Agentia Europeana de substante chimice (ECHA), si acest furnizor
trebuie sa se gaseasca pe lista ECHA a furnizorilor autorizati (articolul 95).
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TABEL SARE PISCINE INTEX

Acest tabel arata cat de multa sare trebuie folosita, pentru a atinge nivelul de sare dorit de
3000 ppm si a-l mentine.

pentru un bazin cadru si 80% pentru

Marimea piscinei

INTEX PISCINE AMPLASABILE PE SOL

Sare necesara daca
este descoperita
putina sare (cod ,,91”)

(Lbs)  (Kg)

Sare necesara
pentru
punerea in

(Lbs)  (Kg)

Capacitate apa (calculat cu 90%
piscine cadru si ovald)

(cE1LELE)) (Litri)

EASY SET®
POOL

15' x 33" (457 cm x 84 cm)

15' x 36" (457 cm x 91 cm)

15' x 42" (457 cm x 107 cm)

15' x 48" (457 cm x 122

16" x 42" (488 cm x 107

16’ x 48" (488 cm x 122 cm)

16' x 52" (488 cm x 132 cm)

18’ x 42” (549 cm x 107 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

PISCINA
CADRU
METALICA
ROTUNDA
(METAL
LERANME PQOQI

15' x 36" (457 cm x 91 cm)

15' x 42" (457 cm x 107 cm)

15 x 48" (457 cm x 122

16" x 48" (488 cm x 122

18’ x 48" (549 cm x 122 cm)

21' x 52" (640 cm x 132 cm)

24' x 52" (732 cm x 132 cm)

ULTRA
FRAME®
PISCINA

16’ x 48" (488 cm x 122 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

18’ x 52" (549 cm x 132 cm)

20’ x 48” (610 cm x 122 cm)

22’ x 52” (671 cm x 132 cm)

24’ x 52” (732 cm x 132 cm)

26’ x 52” (792 cm x 132 cm)

PISCINA
CADRU

(FRAME

15’8” x 49” (478 cm x 124 cm)

16'8" x 49" (508 cm x 124 cm)

18'8" x 53" (569 cm x 135 cm)

PISCINA
CADRU

18'x10"x42" (549 cm x 305 cm x 107 cm)

20'x12'x48" (610 cm x 366 cmx 122

FRAME
POOL ULTRA
QUADRA

15" x 9 x48” (457 cmx 274 cmx 122

18'x9'x 52" (549 cm x 274 cm x 132 cm)|

20x10'x52” (610 cmx 305cmx 132

24'x12'x 52" (732 cm x 366 cm x 132

32'x16'x 52" (975 cm x 488 cm x 132
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PISCINE INTEX TABEL ACID CIANURIC

Acidul cianuric este o substanta chimica care reduce pierderea clorului in apa datorita
radiatiilor ultraviolete. Pentru a men{ine o performan{a maxima recomandam ment{inerea
continutului de acid cianuric la cca 1% sare, de ex. 100 Lbs (45 Kg) sare x 1% =1 Lbs (0,45
Kg) acid cianuric.
Atunci cand apa piscinei este murdara, noroioasa sau cu funingine, in niciun caz nu
introduceti stabilizator de clor (acid cianuric), deoarece acesta scurteaza considerabil timpul
de functionare al aparatului. In acest caz trebuie sa ,,impulsionati” apa piscinei, pentru care
actionati intrerupatorul BOOST. Dupa ce apa s-a regenerat respectiv este din nou curata,
puteti adauga acidul cianuric (stabilizatorul de clor).

Marimea piscinei

INTEX PISCINE AMPLASABILE PE SOL

Capacitate apa (calculatcu90%  Acid cianuric necesar pentru

pentru o piscina cadru si 80% pentru punerea in functiune

un 0,03 g/L (30 ppm)
(Galon) (Litru) (Lbs) (L))

EASY SET®
POOL

15’ x 33” (457 cm x 84 cm)

15’ x 36” (457 cm x 91 cm)

15’ x 42” (457 cm x 107 cm)

15’x 48” (457 cm x 122 cm)

16’x 42” (488 cm x 107 cm)

16’ x 48” (488 cm x 122 cm)

16’ x 52” (488 cm x 132 cm)

18’ x 42” (549 cm x 107 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

PISCINA
CADRU
METALICA
ROTUNDA
(METAL

15’ x 36” (457 cm x 91 cm)

15’ x 42” (457 cm x 107 cm)

15’x 48” (457 cm x 122 cm)

16°x 48” (488 cm x 122 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

21’ x 52” (640 cm x 132 cm)

24’ x 52” (732 cm x 132 cm)

ULTRA
FRAME®
PISCINA

16’ x 48” (488 cm x 122 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

18’ x 52” (549 cm x 132 cm)

20’ x 48” (610 cm x 122 cm)

22’ x 52” (671 cm x 132 cm)

24’ x 52” (732 cm x 132 cm)

26’ x 52” (792 cm x 132 cm)

PISCINA
CADRU
| (ERAME

15’8” x 49” (478 cm x 124 cm)

16°8” x 49” (508 cm x 124 cm)

18°8” x 53” (569 cm x 135 cm)

PISCINA
CADRU

18’ x 10’ x 42” (549 cm x 305 cm x 107

20’ x 12’ x 48” (610 cm x 366 cm x 122

FRAME
POOL ULTRA
QUADRA

15" x 9’ x 48” (457 cm x 274 cm x 122

18’ x 9’ x 52” (549 cm x 274 cm x 132

20 x 10’ x 52” (610 cm x 305 cm x 132

24’ x 12’ x 52” (732 cm x 366 cm x 132

32’ x 16’ x 52” (975 cm x 488 cm x 132
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TABEL TIMP DE FUNCTIONARE PISCINE INTEX (cu acid

Marimea piscinei

MODEL: ECO5220G

((cEILENT))

o piscina cadru/Frame Pool si 80%
pentru o

(Litri) ~ '°0-19C

la
diferite

Capacitate apa (calculat cu 90% pentru Timp de functionare (ore)

20-28°C  29-36°C

(50-66°F) (68 -82°F) (84-97°F)

Intex-
Instalatii de
filtrare
Timp de

fuinntinnara

329
GSB

EASY SET®
POOL

15’ x 33” (457 cm x 84 cm)

15’ x 36” (457 cm x 91 cm)

15’ x 42” (457 cm x 107 cm)

15’ x 48” (457 cm x 122 cm)

16’ x 42” (488 cm x 107 cm)

16’ x 48” (488 cm x 122 cm)

16’ x 52” (488 cm x 132 cm)

18’ x 42” (549 cm x 107 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

—_

PISCINA
CADRU
METALICA
ROTUNDA
(METAL
LERANME PQOO]

15’ x 36” (457 cm x 91 cm)

15’ x 42” (457 cm x 107 cm)

15’ x 48” (457 cm x 122 cm)

16’ x 48” (488 cm x 122 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

Njojajldhlwojajold]ld]lh|lO|W]®

olo|jojold|N]JO|OOjlajjO |~ ]|®

OIN|ojojou|w |N|[N|ojo|loja o ]lbs

NJO|OJO|ID|IN|O ||| || ||

—

21’ x 52” (640 cm x 132 cm)

24’ x 52” (732 cm x 132 cm)

ULTRA
FRAME®
PISCINA

16’ x 48” (488 cm x 122 cm)

18’ x 48” (549 cm x 122 cm)

~ O

@© | o

(ol ]

18’ x 52” (549 cm x 132 cm)

20’ x 48” (610 cm x 122 cm)

22’ x 52” (671 cm x 132 cm)

24’ x 52” (732 cm x 132 cm)

26’ x 52”7 (792 cm x 132 cm)

PISCINA
CADRU
(FRAME

15’8” x 49” (478 cm x 124 cm)

16’8” x 49” (508 cm x 124 cm)

18’8” x 53” (569 cm x 135 cm)

PISCINA
CADRU

18'x10" x42” (549 cm x 305 cm x 107 cm)f

20’x12'x48” (610 cmx 366 cmx 122

FRAME
POOL ULTRA
QUADRA

15 x9' x48” (457 cmx 274 cm x 122 cm)|

18’x9’x52"(549cmx274cmx132cmi

20 x 10° x 52” (610 cmx 305 cmx 132 cm)

24' x12'x 52" (732 cm x 366 cmx 132

32’x16’x52”(975cmx488anx132cm)|

PASTRATI ACEST MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE




(329GS) MODEL ECO 5220G & 6220G SALTWATER SYSTEM ROMANIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 06/28/2018

329

Romana GSB

TABEL TIMP DE FUNCTIONARE PISCINE INTEX (cu acid

Capacitate de ap4 (calculat cu90%  timp de fun?tionare (ore)
o piscina cadru si 80% pentru o diferita Intex-

Marimea piscinei Easy Set & Oval Poo) Temperaturi Timp de
- : functionare

(Galoane) (Litri) (1500'_1:;% (2:8'_25 f;) (2:4'_?;% (ore)

MODEL: EC06220G
15’ x 33” (457 cm x 84 cm) 2587
15’ x 36” (457 cm x 91 cm) 2822
15’ x 42” (457 cm x 107 cm) 3284
15’ x 48” (457 cm x 122 cm) 3736
16’ x 42” (488 cm x 107 cm) 3754
16’ x 48” (488 cm x 122 cm) 4273
16’ x 52” (488 cm x 132 cm) 4614
18’ x 42” (549 cm x 107 cm) 4786
18’ x 48” (549 cm x 122 cm) 5455
15’ x 36” (457 cm x 91 cm) 3282
15’ x 42” (457 cm x 107 cm) 3861
15’ x 48” (457 cm x 122 cm) 4440
ngg:f 16’ x 48” (488 cm x 122 cm) 5061
METALICA 18’ x 48” (549 cm x 122 cm) 6423
21’ x 52” (640 cm x 132 cm) 9533
24’ x 52” (732 cm x 132 cm) 12481
16’ x 48” (488 cm x 122 cm) 5061
18’ x 48” (549 cm x 122 cm) 6423
ULTRA 18’ x 52” (549 cm x 132 cm) 6981
FRAME® 20’ x 48” (610 cm x 122 cm) 7947
PISCINA 22’ x 52” (671 cm x 132 cm) 10472
24’ x 52”7 (732 cm x 132 cm) 12481
26’ x 52” (792 cm x 132 cm) 14667
. 15’8” x 49” (478 cm x 124 cm) 4440
ngg:ﬁ 16’8” x 49” (508 cm x 124 cm) 5061
(FRAME 18'8” x 53” (569 cm x 135 cm) 6981
PISCINA  18x10'x42’ (549 cmx305cmx 107 cm) 2885
EADRU 20'x 12'x48” (610 cm x 366 cm x 122 4393
[15'x9'x48” (457 cm x 274 cmx 122 cm) 3484
FRAME  18X9x52 (@9cmx2r4cmx132em) 4545
POOL ULTRA R0x10'x52” (610 cmx 305cmx 132cm) 5835
QUADRA [ 54y 12x52° (732cmx366cmx 132 8403
32 x16 x52” (975 cm x 488 cm x 132 cm) 14364

IMPORT

Timpul de functionare al pompei-filtru ar trebui sa fie cu 1 ora mai lung decat
timpul de functionare necesar al sistemului de tratare apa cu sare.

EASY SET®
POOL

[e=RiN¢-N N>l Ne N e N e le-N oo} Ne>l NepN e REE-N B S o> I o>l Nep I S I S I S B S A S

-
N

OO O M M P|lO|O| O

O(RININ|[=2IN|I2[WININ|IN|JO[OA[WJW[WIN|O[R]|WININ 22N NN (]2~ ~-
N AW WON]WIN]RlWOW Y| NO|O|R]PRIBR|W[O[O|PR]W|IWININI®W WIWIW[INDININ NN
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CALCULUL SARII PENTRU TOATE PISCINELE

Cantitatea de sare Cantitatea de sare Cantitate de sare necesara, Cantitatea de sare necesara
necesara pentru necesara pentru daca este detectata putina  daca a fost detectata

Capacitate de apa (galoane) x |Capacitatea de apa (litri) x 0,003] Capacitatea de apa (galoane) x Capacitatea de apa (litri) x

Sarea necesara daca este
detectata putina sare
(Cod "91")

Sarea necesara pentru

CETERGIEER D ETR punerea in functiune

((cEILENT)) (Litri) (Lbs) ((LC)) (Lbs)

5

TABEL ACID CIANURIC PENTRU PISCINE UZUALE CARE NU SUNT QELA

110

20
45
65

13

Acid cianuric care necesar pentru punerea in
functiune

(Galoane) (Litri) (Lbs) (Kg)

| 2000 | 7500 | o5 | o023 |
| so00 | 30000 | 2.0 | o090 |
| ss00 | 35 | 150 |

TABEL TIMPI DE FUNCTIONARE PENTRU PISCINE UZUALE CARE NU SUNT DE LA
INTEX (CU ACID CIANURIC)

Capacitatea de apa Timp de functionare (ore) la temperaturi exterioare/aer diferite

Capacitatea de apa

EC05220G EC06220G

10- 19°C 20 - 28°C 29-36°C 10- 19°C 20 - 28°C 29-36°C
(50 - 66°F) (68 -82°F)  (84-97°F) (50 -66°F)  (68-82°F)  (84- 97°F)

((cE1LETTE)) (Litri)

| 200 | 7500 | o | s | 4 4 | 4 |} 00 5|
| 4000 | 000 | 4 | s | ef 4 | 2 ] 3|
| 22500 [ 6 | 7 | el o | 3 [ @ 4]

[ s0000 | - [ . ] 00 s | a4 | 05|

- - [ ] 4 [ 5 [ 6]

- - . s | e | 7]

| 14000 | s300 | - | - | - e | 7 | 8]
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Manual cu instructiuni de operare

1. Conectati instalatia de filtrare.

2. Punerea in functiune a instalatiei:
Introduceti in priza cablul de retea si testati intrerupatorul de protectie la
curenti reziduali
FI/RCD (intrerupator principal). Apasati tasta . Apare codul de lumina
,00” pe LED-ul statiei de comanda si indica astfel ca
aparatul este pregatit pentru programare.

3. Setarea orelor de lucru ale generatorului de clor:
Atunci cand C@'(ﬂ ,00” lumineaza intermitent

apasati tasta &pentru a seta orele necesare de -:_ E = i ..E. I El .8
functionare. Preluati orele de functionare necesare = ) 2 = ) 1
din tabelul timpului de functionare raportat la e < = =l I

marimea piscinei.
Prin apasarea tastei @' creste timpul de la 01

pana la max. 12 ore. Daca e@nlectat prea multe

ore mentineti apasata tasta si repetati procesul. (per ciclu maxim 1-12 ore)
Ceasul programator integrat activeaza acum sistemul de tratare a apei cu sare in fiecare zi
la

aceeasi ora pentru timp de cate ore au fost setate.

Indicatie: Generatorul de clor nu lucreaza daca pompa-filtru nu lucreaza. Asigurati-va ca
programati astfel instalatia dumneavoastra de filtrare (sau o porniti manual), incat aceasta
porneste functionarea 5 minute inainte de sistemul de tratare apa cu sare si incheie

4. Blocati din nou campul de taste:
Cand este afisat numarul de ore selectat apasati tasta @‘péné cand a@i
un sunet ,Beep”. Un afisaj verde ,WORKING/LUCREAZA’ pe display se
lumineaza un interval de cateva secunde pentru a arata ca sistemul de
tratare a apei cu sare a pornit productia de clor. Prin blocarea tastelor de
comanda la aceasta setare se impiedica neautorizatii sd modifice ciclul de
lucru.
ACORDATI ATENTIE: Daca uitati sa activati blocarea tastelor aceasta
este efectuata de catre aparat in mod automat si 1 minut mai tarziu
sistemul de tratare a apei cu sare incepe sa lucreze din nou.

Ll
© -

5. Adaptati timpul de functionare cand este necesar:
Orele de func@'are pot fi din nou adaptate daca este necesar.
Apasatj tasta pana cand auziti un sunet de tip ,Beep”, pentru
a elibera cAmpul de tasta. Repetati pasii 3 pana la 4.

ieie|
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MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE OPERARE (continuare)

6. Ciclul Boost

e La punerea in functiune apasati si mentineti apasat butonul ,BOOST”
timp de 5 secunde pana cand LED-ul ,Boost” lumineaza si pe display
apare ,80". Aceasta arata ca sistemul tratare a apei cu sare a inceput
cu mai multa productie de clor. Puteti apasa in continuare
intrerupatorul ,BOOST” pentru inca 5 secunde si il mentineti apasat
pana cand afisajul nu mai lumineaza, ceea ce Incheie ciclul Boost.
Ciclul Boost dureaza de 8ori timpul care este programat in sistem
. Daca timpul de functionarea al sistemului dumneavoastra de tratarea a apei cu sare este de
ex. 2 ore, procesul Boost dureaza 8 x 2 = 16 ore. Dupa ce procesul Boost este incheiat,
sistemul comuta Tn mod automat in modul de functionare normal.
Imediat ce ciclul Boost se deruleaza, controlati daca a fost setat corect timpul de
functionare al instalatiei de filtrare. Daca de exemplu timpul de functionare Boost este
de 8 ore, instalatia de filtrare trebuie astfel setata incat sa functioneze mai mult de 8
ore. Cand este necesar cresteti timpul de functionare al instalatiei de filtrare.
Acordati atentie: Daca este racordata la sistem o instalatie de filtrare Intex, treceti
intrerupatorul pompei la pozitia ,I”.
Dupa o ploaie abundenta sau daca piscina este murdara, apasati
intrerupatorul ,BOOST”, pentru a agita apa inca o data.

. Modul Stand-By/Economie de energie:
Imediat ce ciclul este incheiat, la elementul de comanda se aprinde
afisajul verde ,SLEEP” si pe display-ul LED lumineaza intermitent ,93”.
Sistemul este acum in ,modul Stand-By”. Dupa un timp el executa rutina
de oprire si schimba in modul de economisire energie. Sistemul se
conecteaza din nou in mod automat 24 de ore mai tarziu, pentru a porni
ciclul zilnic al productiei de clor.
Lampa de comanda ,SLEEP” lumineaza mai departe in modul de
economisire energie, dar dioda Iumir*aé nu‘i indica nicio valoare
dupa 5 minute. Apasati si mentineti | sau , pentru a vizualiza

8. Ciclul de autocuéfare al electrozilor:

e  Mentineti tasta apasata timp de 5 secunde, pana cé@'! mineaza
intermitent ,10” pe display-ul LED. Apasati din nou tasta , pentru a
selecta precum urmeaza durata ciclului de autocuratare in functie de
gradul de duritate (continutul de calcar) al apei piscinei dumneavoastré. in
total 3 setari: 14 ore, 10 ore si 06 ore.

Duritatea calcarului Durata ciclului de autocuratare
0-150 ppm Schimbati polaritatea la fiecare 14 ore
150 - 250 ppm Schimbati polaritatea la fiecare 10 ore
250 - 350 ppm Schimbati polaritatea la fiecare 06 ore

INDICATIE: Durata de viata functionala a celulei variaza in functie de starea apei, folosirea
piscinei si timpul de functionarea al aparatului. Selectati un ciclu de 14 ore, pentru a
maximiza durata de viata functionala a celulei de electroliza, daca duritatea calcarului a
atins 150 ppm. In plus cur&tarea si intretinerea manual& regulaté prelungesc durata de viata
functionala a celulei de electroliza.

Atunci cand este afisat numarul de ore dorit ale autocuratarii, apasati tasta @‘ pentru a
bloca tastele tastaturii. Ca urmare display-ul LED afiseaza din nou timpul de functionare
normal. Sistemul modifica polaritatea electrozilor (5) de fiecare data corespunzator orelor
selectate.

INDICATIE: Daca ati uitat sa blocati tastele tastaturii, sistemul le blocheaza in mod
automat.
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TABEL COD LED

Afisaje LED Definitii

80 Modul Boost

00 Modul Stand-By (punere in functiune)

01 Ore de lucru minime (1 ora ramasa)

02 Ore de lucru (2 ore ramase)

03 Ore de lucru (3 ore ramase)

04 Ore de lucru (4 ore ramase)

05 Ore de lucru (5 ore ramase)

06 Ore de lucru (6 ore ramase)

07 Ore de lucru (7 ore ramase)

08 Ore de lucru (8 ore ramase)

09 Ore de lucru (9 ore ramase)

10 Ore de lucru (10 ore ramase)

11 Ore de lucru (11 ore ramase)

12 Ore de lucru maxime (12 ore ramase)

90 Cod alarma (putere scazuta a pompei/fara debit)

91 Cod alarma (nivel de sare scazut)

92 Cod alarma (nivel de sare inalt)

93 Modul Stand-By (nicio introducere timp de lucru)
LEER” Nu exista curent electric sau "modul ,Economisire energie™;

(GOL) asteapta

IMPORTANT
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SISTEM DE TRATARE A APEI CU SARE MONTAJ FIX

Unele tari in special in cadrul Uniunii Europene solicita ca produsul sa fie
neaparat fixat la sol sau ca trebuie fixat pe un soclu intr-o pozitie dreapta
permanenta. Informati-va in acest sens la autoritatea dumneavoastra comunala,
pentru a afla daca in regiunea dumneavoastra exista o reglementare referitoare
la pompele-filtru pentru piscinele ce se amplaseaza deasupra solului. Daca da,
produsul poate fi montat pe o platforma prin utilizare a doua gauri care se afla
pe baza. Vedetli desenul de mai jos.

Produsul poate fi montat pe o baza de ciment sau platforma de lemn pentru a
impiedica o cadere accidentala. Gaurile de fixare au un diametru de 6,4 mm.
Intreaga structura trebuie sa fie de mai mult de 18 kg.

K )
Model EC05220G: 65 mm
) Model EC06220G: 69 mm
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INTRETINERE

IMPORT

inainte de curitare separati cablul de curent din priza si inchideti vanele sertar de
blocare sau introduceti in deschidere filtrului un stecher negru similar cu o palarie,
pentru a impiedica scurgerea apei in afara. Dupa ce lucrarile de intretinere sunt
incheiate introduceti din nou cablul de curent electric si deschideti vana sertar de
blocare sau indepartati stecherul.

Curatare senzor flux

1. Tnsurubati rozeta senzorului de flux (6) contrar sensului orar si o indepartati de la carcasa
celulei. Vedeti ,Referinta piese”.

2. Atunci cand se gasesc depuneri si murdarie pe suprafata senzorului de flux, folositi un
furtun de gradina pentru a 1l curata.

Despicatura
Maner ventil de
Balama

Bavura de

Atunci cand clatirea nu Tndeparteaza depunerile, utilizati, daca este necesar o perie de
plastic pentru a curata suprafata si balamaua. Nu utiliza{i perie metalica.

Dupa ce senzorul debitului de strabatere a fost verificat si curatat, pozitionati din nou
senzorul la piesa de legatura precum este marcat si rotifi fix inelul surub in sens orar, dar in
acest proces nu strangeti exagerat imbinarea insurubata.

Curatarea electrozilor

Celula de inmagazinare electrolitica are o functie de autocuratare care este integrata in
programarea comenzii electronice. Acest proces de autocuratare asigura, in majoritatea cazurilor,
ca electrozii sa lucreze la performanta optima. Daca aveti apa dura, atunci trebuie ca electrodul sa
fie curatat manual suplimentar la intervale de timp regulate. Pentru mentinerea performantei
maxime recomandam deschiderea luna a celulelor de inmagazinare electrolitice (5 & 4) si
examinarea lor vizuala.

Urmatorii pasi arata cu trebuie curatata celula.

Examinarea vizuala si curatarea:

1. Deconectati unitatea, trageti stecherul din priza electrica.

2. Pentru pompele-filtru cu un furtun de diametru 32 mm- Pentru a
evita scurgerea apei din bazin, desurubati sitele de filtrare de la racordurile filtrului si introduceti
capisoanele de obturare de tip palarie in racordurile filtrului. Pentru pompele-filtru cu un
furtun de diametru 38 mm - Rotiti ambele manere al ventilelor de blocare in sens orar catre
dreapta (pana la opritor). Ventilul este inchis si impiedica ca apa sa se scurga din piscina.
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INTRETINERE (continuare)

3. Separati cele 2 furtunuri de sistemul de tratarea a apei cu sare si fixati
capacele de celula (9) ape admisia si evacuarea celulei de electroliza.

4. Deschideti imbinarea insurubata a senzorului de flux de strabatere (6) si il indepartati din
carcasa celulei de electroliza.

5. Turnati otet alimentar on celula de inmagazinare electrolitica (3) pentru a scufunda
electrozii in el. Inmuiati placile timp de aproximativ o ora.

=

6. Deschideti o parte a carcasei celulei (9), Iasati sa se scurga otetul alimentar si inlaturatj
reziduurile cu atentie. Conectati furtunul piscinei cu celula. Spalati respectiv clati{i carcasa
celulei de electroliza cu apa piscinei.

7. Conectati celula electrolitica din nou prin inversarea pasilor 3, 4, 5 si 6.
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INTRETINERE (continuare)

INTEX® BENZI DE TESTARE (LIVRATE CU PRODUSUL)

Cu benzile de testare puteti masura simultan clorul liber, valoarea pH-ului, duritatea apei precum
si alcalinitatea totald. Va recomandam sa testati saptamanal chimia apei si sa mentineti
concentratia clorului la 0,5-3,0 ppm.

Instructiune pentru utilizare
Scufundati banda complet Tn apa si apoi o scoateti imediat.
Tineti banda timp de 15 secunde (nu scuturati apa excedentara de pe banda).
Acum comparati campul benzii cu diagrama colorata de pe eticheta ambalajului. Daca este
necesar corectati nivelul chimic din apa piscinei. La testarea apei este importanta tehnica
corecta. Acordati atentie sa cititi si sa urmati instructiunile scrise ale benzilor.

DEPOZITARE DE LUNGA DURATA

Trageti cablul curentului electric din priza.

Dupa ce apa a fost evacuata n totalitate din bazin, separati sistemul de tratare a apei cu sare
de la furtunuri pentru care inversati conductele de instalare.

Inainte de depozitarea lasati aparatul sa se usuce la aer (in acest moment este utila
verificarea vizuala si curatarea celulei de inmagazinare electrolitica).

Depozita{i aparatul si piesele accesoriu intr-un loc uscat, intre 0°C si 36°C.

Pentru depozitare poate fi utilizat ambalajul original.
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INTRETINEREA PISCINEI SI DEFINITII CHIMICE

Valori masurate preferate ale chimiei apei

Ideal Maxim
Clor liber 0,5-3.0 ppm 5.0 ppm
Clor legat 0 ppm 0.2 ppm
pH 7.2 74-7.6 7.8
Continutul total de alcali 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Duritatea calcarului 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Stabilizator (acid cianuric) 10 ppm 20 -40 ppm 50 ppm

Informati-va la un comerciant local de piscine referitor la tratarea apei.

Clor liber - Este clorul activ ramas in apa piscinei.

Clor legat - Este format prin reactia clorului liber cu
reziduuri de amoniac.
Rezultat preainalt - Miros patrunzator de clor, iritarea ochilor.

pH - O valoare care arata cat de acida sau bazica este o solutie.

Urmarea daca este prea scazuta - piese metalice ruginite,

iritarea ochilor si

pielii, distrugerea continutului total de alcali.

Urmarea daca este prea ridicata - formare pietrei de cazan, apa
tulbure, timpi mai scurti de functionare filtru,
iritarea ochilor si pielii, efectivitate slaba a
cloavaliag

Continut total de alcali Indica nivelul rezistentei apei, pentru a modifica valoarea pH.

Determina viteza si usurinta modificarii pH, din acest motiv

echilibrati intotdeauna continutul total de alcali inainte de a

echilibra nivelul pH-ului.

Urmarea daca este prea scazut - Piese metalice ruginite, iritarea
ochilor si pielii. Continut scazut de alcali
conduce la valoare a pH-ului instabila.
Fiecare substanta chimica adaugata apei
are o influenta asupra valorii pH-ului.

Urmarea daca este prea ridicat - Formarea pietrei de
cazan, apa tulbure, iritarea ochilor
si pielii, efectivitate slaba a clorului.

Duritate calcar - Se refera la cantitatea de calciu si magneziu care este
dizolvata in apa.

Urmarea daca este prea ridicata - iritatii ale ochilor si pielii, apa
dificil de echilibrat si valori de clor
proaste. Piatra de cazan se formeaza si
conduce la tulburarea apei.

Stabilizator - Stabilizatorii prelungesc durata de viata a clorului in
(acid cianuric) bazinele de inot.

Nu introduceti substantele chimice pentru piscine direct in Skimmer. Acest fapt poate
deteriora celula.

Continut prea ridicat de sare sau agent de dezinfectare, peste valorile recomandate,

poate contribui la coroziunea pieselor accesoriu ale piscinei.

Verificati data de expirare a setului de testare deoarece dupa aceasta data el poate furniza
rezultate gresite.

Daca datorita folosirii intense sunt necesari agenti de dezinfectare suplimentari,

utilizati agenti pe baza de triclor-S-triazinetrion sau biclor de sodiu-s-
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INSIRKUU JIUNEA FEN I RU RENMEVDIEREA ERURILUR

PROBLEMA

CLOR
INSUFICIENT

Ore de lucru insuficiente ale
sistemului de tratare a apei

Ccu sare.

Nivelul sarii in apa bazinului prea
scazut (mai putin de 2000ppm).
Pierdere de clor datorita expunerii
intense la radiatia solara.

A crescut numarul celor care

sunt in piscina.

Celula de inmagazinare electrolitica
obturata sau murdara.

Incarcare UV inalta

Nl IITIF

Cresteti orele de functionare zilnice ale
sistemului de tratare a apei cu sare. Vedefi
»instructiuni ore de functionare”.

Verificati nivelul de sare cu casuta de
testare si daca este necesar compensat;.
Vedeti ,Volume apa bazin si sare”.
Acoperiti piscina cu prelata de acoperire
atunci cand nu este folosita.

Cresteti orele de functionare zilnice ale
sistemului de tratare a apei cu sare. Vedefi
»Instructiuni ore de functionare”.
indepértati celula de inmagazinare pentru
reverificare , daca este necesar curatati.
Vedeti ,intretinere”.

Acoperiti piscina timp de 2 zile cu o
acoperire de piscine corespunzatoare i
Iasati aparatul sa functioneze. Apoi testati
apa cu benzile de testare prevazute in acest
scop.

Daca piscina este limpede si curata,
adéuga’;i in apa stabilizator si o testati cu

FULGI ALBI N APA

FARA
AFISAJ LED

Exista duritate considerabila a
calcarului in apa bazinului.

e Fara curent electric.

Intrerupatorul de protectie FI/RCD nu
a fost resetat.

Siguranta curentului electric

sarita.

Defectiune LED

Scurgeti circa 20 pana la 25% din volumul
apei bazinului si adaugati apa proaspata
pentru a diminua duritatea calcarului. Verificati
vizual celula de inmagazinare electrolitica
daca s-a format piatra de cazan si, daca este
necesar curatati celula de inmagazinare

o Conectati intrerupatorul de curent.

Conectati din nou intrerupatorul de
protectie FI/RCD.
Luati legatura cu Centrul Service Intex.
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INSTRUCTIUNI PENTRU REMEDIEREA ERORILOR

COoD

DIODE PROBLEMA

SOLUTIE

Conectat codul diodelor luminoase Aprinse si Alarma (INDICATIE: inainte de curétare si intretinere intotdeauna deconectati curentul

1. Instalatia de filtrare nu este racordata la
sistgm

e Asigurafi-va ca insta\lz;gg de lﬁltrare este racordaté

si este in functiune. tructiuni de montare”.

2. Linia de circulatie este blocata.

Asiguratj-va ca vanele sertar de blocare este
deschisa (daca exista). ] ]
Asgura}l-va ca este curat cartugul filtrului/celulei.
Vedeti ,Intretinere”.

Lasafi sa se disipeze in afara tot aerul inclus in
linia de circulatie

3. Sens gresit pentru intrarea si
iesirea furtunului.

Verificatj sensul de intrarea si iegire al furtunului
apei. Daca este necesar interschimbati furtunurile.

Vedeti iInstrucsiuni de montare”.

4. Piatra de cazan la senzorul de flux.

Asiguratj-va ca senzorul de flux gn special

balamauaz este curat. Vedey' iiIn re;l'nere".

5. Cablul senzorului de flux este
desprins.

Introducetj fix senzorul de flux in priza
senzorului de flux.
e

6.Conflict interior ceas programator
intre instalatia de filtrarea si sistemul

Resetati ambele ceasuri programatoare de la instalatia
de filtrare

7. Defect senzor flux.

Luati legatura cu Centrul Service Intex.

1. Murdarie sau piatra de cazan pe
placile de titan.

Indepartati celula electrolitica primara pentru verificare

Si curét_arei daca este necesar. Vede}i Intretinere”.

2. Nivel de sare scazut / fara sare.

Adaugati sare. Vedeti ,Volume apa

”

Eiscma Sisare”.

3. Cablul celulei de inmagazinare
electrolitica este desprins.

Introduceti senzorul de flux fix in priza
senzorului de flux.

4. Posibil defect al celulei de
inmagazinare electrolitica.

1. Nivel inalt de sare.

Luati legatura cu centrul de Service Intex
. Daca este necesar inlocuiti celula de
inmagazinare.

Scurgeti o parte din apa bazinului %l il umpleti
la nivel cu apa proaspata. Vedeti ,Volume
apa piscina si sare”.

1. Ecranul tip display LED este
deconectat gi lampa ,SERVICE”
este activata — Sistemul nu se
conecteaza. L .

2. Cauzat de o umiditatea a aerului
inalta.

3. Defectiune PCB.

Tensiunea curentului electric menajer este prea inalta sau —
prea scazuta (+ 20%). Reverificatj daca tensiunea curentului
se afla in cadrul domeniul stabilit, care este indicat pe
carcasa aparatului).

Lasati sistemul sa functioneze in timpul orelor amiezii si
evitati sa il 1asati sa functioneze la apus, pe timp de ceata
sau ploaie. Asezati o placa de faianta/gresie sau similar de
marime 38 x 38 cm (15 x 15 toli) intre aparat si baza piscinei
pentru a proteja sistemul de evaporarea apei.

Luati legatura cu Centrul Service Intex.

IMPORTANT
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SCHIMBAREA STATIEI DE COMANDA

Scule necesare: O (1) surubelnitd cap cruce.

Daca trebuie Tnlocuitda numai statia de comanda (13) conform instructiunii Centrului Service
indepartati toate piesele componente din cadrul punctat si le pastrati intr-un loc sigur pentru
folosirea ulterioara.

Imediat ce ati primit noua statie de comanda inlocuitoare, montati piesele ansamblului unitatji
vechi la noua piesa de operare.

Statia de

INDICATII GENERALE DE SIGURANTA

Piscina dumneavoastra de inot poate sa va aduca multa distractie si bucurie, totusi apa
reprezinta si riscuri. Pentru a putea evita eventuale pericole de accidentare si situatii ce
pun in pericol viata, cititi si respectati obligatoriu indicatiile de siguranta care sunt
anexate produsului. Nu uitati ca avertizarile de pe ambalaje cuprind intr-adevar multe
dar in mod firesc nu toate riscurile posibile.

Pentru o siguranta suplimentara va rugam familiarizati-va cu urmatoarele directive precum

si avertizari care sunt puse la dispozifie de catre organizatiile nationale de siguranta.

e Solicitati o supraveghere neintrerupta. Un adult de incredere si competent trebuie sa preia
functia supraveghetorului locului de scaldat, in special atunci cand se afla copii in apropierea
piscinei.

¢ [nvatati sa tnotati.

¢ Acordati-va timp si familiarizati-va cu masurile de prim ajutor.

Informati pe fiecare persoana care supravegheaza piscina asupra posibilelor pericole precum
si referitor la folosirea dispozitivelor de protectie precum de exemplu usi incuiate, blocari etc.
Informatj toate persoanele, inclusiv copii, care folosesc piscina, ce trebuie facut in cazul unui
accident.

¢ In timpul scaldatului este importanta ratiunea si capacitatea de evaluare corecta.

e Supravegheati, supravegheati, supravegheati.
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GARANTIE

Sistemul dumneavoastra de tratare a apei cu sare Krystal Clear™ a fost realizat cu utilizarea materialelor de
nalta calitate si cu 0 munca de calitate. Toate produsele Intex au fost verificate si confirmate fara defecte inainte
de a parasi fabrica. Acest tichet de garantie este valabil numai pentru sistemul de tratate a apei cu sare Krystal
ClearTM si accesoriile specificate mai jos.

Aceasta garantie limitatd nu este valabila in loc de ci suplimentar la cerintele dumneavoastra legale si
mijloacele legale. In masura in care garantia este incompatibila cu oricare din solicitarile dumneavoastra
legale, acestea prevaleaza. Un exemplu: legile de protectie consumatori in toatéd Uniunea Europeana
asigura drepturile legale de garantie suplimentar domeniului care este acoperit de aceasta garantie
limitata. Pentru informatii referitoare la legile de protectie consumatori ale UE va rugam vizitati Centrul
consumatorilor europeni la http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact en/htm.

Prevederile acestei garantii limitate le poate valorifica numai primul cumparator al produsului si garantia
limitata nu este transmisibila. Tichetul de garantie este valabil numai cu bonul de casa. Perioada de garantie
care este specificata mai jos este valabila Thcepand cu data achizitionarii. Va rugam pastrati-va bonul de
casa impreuna cu acest manual cu instructiuni de operare. La toate reclamatjile in garantie trebuie
prezentata o dovada a achiziiei sau garantje limitata nu este valida.

Garantje Krystal Clear™ Sistem tratare ozon si apa cu sare - 2 ani

Garantie electrod titan - 1 an

Garantje furtunuri, ventile si accesorii - 180 zile

Daca o eroare de fabricatie survine in intervalele de timp care sunt listate mai sus, va rugam contactati
Centrul Service INTEX raspunzator, care este specificat in lista separata ,,Centre Service autorizate”.
Daca articolul a fost returnat aga cum a fost indicat de catre Centrul Service Intex, Centrul Service
controleaza articolul si stabileste valabilitatea reclamatiei dumneavoastra. Daca articolul cade sub
prevederile garantiei, atunci el este reparat gratuit sau inlocuit gratuit cu un alt articol identic sau similar
(decizia Intex).

Tq afara acestei garantii si altor revendicari legale in tara dumneavoastra nu sunt implicate alte garantii

. In masura in care este posibil in fara dumneavoastra, Intex nu este raspunzator in nicio situatie fata de
dumneavoastra sau de un terf pentru daune directe sau consecutive, care au rezultat din folosirea sistemului
dumneavoastra de tratare a apei cu sare Krystal Clear™, sau pentru actiuni de la Intex sau reprezentantji sai
autorizatj si angajatii acestora (inclusiv fabricarea produsului). Unele tari sau jurisdictii nu permit excluderea sau
limitarea daunelor intentionate sau consecutive. Excluderea sau limitarea mai sus denumita nu este aplicabila
pentru aceste tari.

Urmatoarele conduce la excluderea garantjei limitate pentru sistemul de tratare a apei cu sare Krystal Clear™
respectiv nu este supus garantiei limitate:
¢ Daca sistemul de tratare a apei cu sare Krystal Clear™ este expus la neglijenta, folosire sau aplicare
necorespunzatoare,
accident, utilizare abuziva, tensiune incorecta sau alta intensitatea a curentului decat cea indicata in
manualul cu instructiuni de operare, intretinere sau depozitare necorespunzatoare;
Daca sistemul de tratare a apei cu sare Krystal Clear™ este expus la daune care se gasesc in afara
domeniului de influenta a Intex, printre altele uzura obisnuita si frecare si daune care au fost cauzate de
actiunea unui incendiu, inundatie, Thghet, ploaie sau alte influente ale mediului;
Piese si componente care nu au fost vandute de catre Intex si/ sau
modificari, reparaiii sau demontare neaprobate, de catre persoane altele decat personalul
Intex-Service-Center.

Garantia nu cuprinde costurile care rezulta din apa piscinei scursa, din substantele chimice sau daune ale
apei. De asemenea nu intra sub garantie vatamarile persoanelor si daunele materiale.

Va rugam sa cititi manualul cu instructiuni de operare cu deosebita atentje si respectatj toate instructiunile
referitoare la functionarea si intretinere corespunzatoare a sistemului dumneavoastra de tratare a apei cu sare
Krystal Clear™. Controlati patul de aer intotdeauna inainte de a il pune in functiune. Garantia limitata se
anuleaza daca instructjunile nu sunt respectate.

PASTRATI ACEST MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE Pagina 28







